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värsta antifeministerna, genom henne fingo aktning, 
ja respekt för en kvinna, för en kvinnas ord och 
en kvinnas råd.

' Med sitt ovanligt klara hufvud och säkra blick 
förenade A. L.-S. en fint utvecklad smak. De få 
som haft förmånen att besöka hennes privatvåning 
kunna utan öfverdrift säga att den nästan liknade 
ett museum för konst och konstslöjd.

I sin toalett röjde hon intet af det som vi skulle 
förmoda behöfver vidlåda en person, som dagligen 
rör sig bland folk ur de mest olika miljöer. Hon 
var alltid elegant i hvarje detalj, hennes säkra, älsk­
värda sätt och diskreta uppträdande kom en aldrig 
att glömma, att man hade att göra med en bildad 
dam, vare sig hon gjorde upp en affär på byrån 
eller förhandlade med arbetare vid ett bygge.

Efter 10 års sträfsamt arbete mötte hon en dag 
sitt öde — ett helt vanligt kvinnoöde. Stadsarkitekten 
Salomon Sörensen besökte Th. Tjäders Byrå för att 
afhandla en försäljning, och ett år senare, efter att 
ha försålt affären till ett aktiebolag, lämnade Anna 
Lundqvist Stockholm för att såsom stadsarkitekt 
Sörensens maka bosätta sig i Malmö och vände 
därmed affärerna för alltid ryggen.

Blott två år af den så väl behöfliga hvilan blef 
henne unnad, en lång och allvarsam sjukdom gjorde 
slut på hennes lefnadsbana vid knappt fyllda 50 år.

N. K—ger.

Litteratur.
Ottilia Adelborg: Från Gagnä-mäns näs. Skrif- 

verier och ritningar. Albert Bonniers förlag, Stockholm.

Det är svårt att sätta någon rubrik på den lilla vack- 
rå boken med den underliga titeln, som får sin för­
klaring i mottot ur Wallenii härliga gamla dalvisa. Det 
är ingen orisbeskrifning, ehuru det hela rör Gagnefbyg- 
den. Det är ingen folkloristisk samling, om än mycket 
däri är af stort intresse äfven ur sådan synpunkt. Det 
är ingen genomförd folklifsskildring och framför alltinga 
turistminnen. Det är något alldeles för sig, fängslande 
som en förut osedd blomma, när den möter vandraren 
vid en bergbestigning.

Att svärma för Dalarna är på modet, men få taga 
sin kärlek så på fullt allvar som Ottilia Adelborg. Hur 
har hon ej lefvat sig in i och studerat sitt Gagnef, na­
tur och människor och de ännu kvariefvande dragen af 
gammal bondekultur! Hvad ingen turist under en flyk­
tig beröring med folket kan komma åt, det har osökt 
mött henne då hon i åratal lefvat med i byns lif; och 
hennes by ligger vid sidan af stora stråkvägen till Siljan 
och är jämförelsevis oberörd.

Ottilia Adelborg har många vänner i byn från kyrk­
vaktaren till Kerstimors Ole, men gummorna och barnen 
lägga dock mest beslag på hennes intresse. Man ser de

små gulkoltingama med deras rosiga ansikten för sig, då 
de på söndagsmorgnarna rustas till kyrkfärd eller ute på 
kyrkogården flocka sig kring gamle postfars kista; och 
deras naiva och troskyldiga funderingar om himmelen äro 
dråpligt återgifna. Och ”gummornas kära lilla rad”, de 
små snälla och tåliga gummorna, huru pietetsfullt äro de 
icke framställda, det skrynkliga ansiktet som klarögdt 
blickar emot oss i en af de bästa teckningarna ej mindre 
än det som skymtar bakom orden i ”gamla mor, som 
ville gå hem”.

Om det är något som ligger Ottilia Adelborg mer 
om hjärtat att skildra än byn och de små byarna rundt 
omkring, så är det buorna och fäbodlifvet. Hon berät­
tar om buvägarna, som draga fram genom skog, öfver 
myrar och nötta gråstenshällar, så att man riktigt känner 
hvilken fröjd det varit för henne att vandra på dem och 
möta färdefolk och klöfjehästar. Och än mer — man får 
en föreställning om att det lif, som här rör sig, har sina 
rötter långt bort i tiderna.

Buan är något ännu primitivare än byn, en liten utpost 
af mänsklig kultur uppe på vidderna; och liksom det är 
en högtid för byfolket att draga dit upp i en lättare luft 
och till friskt sommarlif i skog och mark, så tyckas de 
också bli meddelsammare och öppenhjärtigare där uppe. 
Det är en kvällstund vid den flammande spiselelden i 
en liten grå fäbodstuga med vildskogen bakom knuten, 
som de glömda sägnerna få lif igen.

Ungefär sådan var nog också omgifningen, då Ottilia 
Adelborg fick del af de egendomliga minnen, som hon 
upptecknat under titeln ”Läserirörelsen” — en sällsam 
blandning af blåkullafantasier, svärmisk religiositet, lik 
Dalaböndernas i ”Jerusalem”, och nykter praktisk syn på 
tingen. I den andra uppteckningen, ”Kungsresan”, är 
det senare draget öfvervägande och Gagnefmor berättar 
sina upplefvelser i Stockholm, som kulminera i ett sam­
tal med drottningen, med en humor, så mycket dråpli­
gare som den är omedveten, Gagnefmor finner sig väl 
tillrätta i den främmande omgifningen och låter ej för 
mycket imponera på sig, det märker man.

Hur väl Ottilia Adelborg gjort sig förtrogen med 
den bygd, där hon nu har sitt hem, och med dess be­
tydelse tiderna igenom, — och det lika mycket genom egna 
iakttagelser som genom böcker —* det visar sig bäst af den 
första skildringen i hennes bok, ”Landsvägar”. I en 
skjutspojkes skepnad bjuder hon läsaren på en färd öfver 
åsen mellan älfvarna ned till flottbron öfver Österdalälf- 
ven, ”Långgattu” fram förbi Gagnefs kyrka och vidare 
ända till sockengränsen mot Åhl; och den skjutspojken 
vet att berätta om mångt och mycket, om ”alla de olika 
tiders folk som dragit fram här”, om trafiken på älfven 
och ”gängandet” öfver näset förbi forsarna. Man ryckes 
ovillkorligen med af hans lifliga skildring och man kän­
ner sig öfvertygad att hans tydning af namnet Gang-näf 
är den enda riktiga.

Konstnären Ottilia Adelborg har länge hört till 
dem, hvilkas arbeten i vida kretsar mottagas med glädje 
och förståelse. Flertalet teckningar och vignetter i hennes 
nya bok bära också prägeln af hennes originella stil och
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förmåga att i några få, raska drag träffa det karakteris­
tiska. Men denna gång ha teckningarna ej varit hufvud- 
säk. Många af de nya intryck, som mött Ottilia Adelborg 
i hennes nya hem, ha varit af den art, att det fallit sig 
naturligare ätt forma dem i ord; och de ha varit starka 
nog att tvinga sig till form. Låt vara att boken i sti­
listiskt afseende är ojämn, i de mest helgjutna och be­
tydande skildringarna, (Landsvägar, Fäbodvägar, Postfars 
begrafning och andra) såväl som i de lätta ögonblicks­

bilderna, fulla af lekande humor och friskhet, (Mases- 
korna, Ute på Löten, En etikettfråga) är intrycket af per­
sonlig stil lika starkt som i teckningarna. Något genuint, 
något af äkta svenskt i natur, typer och bygdelif, sedt med 
konstnärsöga och konstnärligt framstäldt, det är hvad Ot­
tilia Adelborg ger oss med det bästa i sin bok, hvilket 
uttrycksmedel hon än använder. Och det vill man ha 
mer af.

Sigrid Leijonhufvud.

Marianne von Willemer.
Af Sigrid Plåten.

Vid den tid då Mari Ana Jung några veckor före 
sitt giftermål sammanträffade med Goethe torde hennes 
älskvärda liflighet och spelande kvickhet ha stått på Sin 
höjdpunkt. Det var första gången efter moderns död, 
som Goethe återsåg fädernestaden, och måhända fann 
han i Mariannes själfulla, glada väsen någon ersätt­
ning för den saknade ”fru Aja,” ehüru det egentligen 
icke förefanns någon själsgemenskap mellan dessa båda 
kvinnor. Marianne säges ha föga tilltalats af den goda 
”Frau Rath,” i hvilkens väsen hon egendomligt nog fann 
något ”visst frånstötande”. Men med åren skulle sonen 
i fru v. Willemer finna en ny, lika god föreningslänk, 
som modem förut varit med den älskade fädernestaden. Den 
genom fru Goethes död 1808 afbrutna förbindelsen med 
”Rhein, Main och Neckarbygden” och alla de små sänd­
ningarna meljan Frankfurt och Weimar skulle senare 
förmedlas genom denna i lika grad honom hängifna och 
tjänstvilliga kvinna, och det goda förhållandet dem emel­
lan skulle först afbrytas med hans död.

Med visshet kan det ej sägas huru många gånger de bå­
da sammanträffade vid detta första besök. Den dag 
Goethe tillbringade på Gerbermühle hos sin mycket vär­
derade vän Willemer, med hvilken han länge korrespon­
derat i litterära ämnen, var Marianne ej tillstädes. Wille- 
mers dotter, fru Rosette Städel, som vid detta tillfälle 
skötte värdinneskapet och som förut synes ha hyst nå­
gon fördom mot Goethe, anförtror samma afton sin dag­
bok följande entusiastiska utgjutelse:

Den 18 september 1814. Tillbragte dagen med Go­
ethe på Gerbermühle. Hvilken man och hvilka känslor 
han ingaf mig! Att blott ha sett denne man, hvilken 
jag föreställde mig som en tvär, otillgänglig tyrann, och 
så istället hos honom finna ett älskvärdt, för hvarje in­
tryck öppet sinne, en man, som man måste barnsligt 
älska och åt hvilken man ville helt förtro sig! Han är 
förvisso enastående. Denna mottaglighet, denna djupa 
begåfning och på samma gång detta värdiga lugn. Hela 
naturen, hvarje grässtrå, ton, ord, blick talar till honom, 
och allt omskapas i hans själ i känsla och bild. Och 
hur lefvande förmår han ej återgifva det! Det måste

(Forts, från N:r 2.)
vara därför, som hvarje rad af hans skrifter talar så till 
själen, därför äro dessa så underbart rika, emedan allt 
framgår ur en så utomordentligt rik begåfning. Och 
hur föga imponerar hans person. Med hvilken välgö­
rande känsla af glädje kan man icke stå vid hans sida. 
Han är ett af naturen med gåfvor lyckligt öfverhopadt 
väsen, som skönt utstrålar dessa och icke yfves cfver 
att vara kärilet för ett sådant innehåll. Så syntes han 
mig i dag, så vill jag alltid tänka mig honom. Må andra 
säga hvad de vilja.” —

Att det icke alltid talades väl om Goethe, särskildt i 
hans födelsestad är nogsamt bekant. Fru Schlosser, 
Mariannes allvarliga vänninna, brukade affärda hvarje 
sådan ogynnsam anmärkning mot den store mannen med 
ett dräpande: ”Ni har inte känt Goethe!” Och densamma 
finner honom vid denna tidpunkt, hans sextiofemte år, 
” så utomordentligt god, varm och kärleksfull, så out­
sägligt älskvärd”. Var det att undra på om Marianne, 
tjusad af hans personlighet, som enhvar vid första mö­
tet med honom måste blifva, skulle komma att först 
barnsligt älska och sen svärmiskt dyrka honom. Redan 
vid det första korta sammanträffandet med den då nygifta 
fru v. Willemer vid Goethes några veckor senare upprepade 
besök, gaf han henne smeknamnet ”die liebe Kleine”, och 
häröfver diktade hon senare de fyndiga skämtsamma ver­
sar till hans stambok, hvari förekomma de betydelse­
fulla orden: ”Sieth man dich, muss man dich lieben.”

III.
eke på länge hade Goethe känt sig så ungdomligt glad 
och lätt om hjärtat som vid sitt andra besök på Ger­

bermühle nästföljande år. Härute där han ostördt fick 
njuta af landtlifvets enkla behag bland värderade vänner, 
hvilkas blotta umgänge eldade hans fantasi, var skapan- 
dets glädje nästan dagligen öfver honom. Redan under 
resan dit hade dikt fogadt sig till dikt i hans af fördju­
pandet i österländsk poesi inspirerade West-östlicher 
Divan. Hatem och Suelika hade däri före bekantskapen 
med Marianne uppträdt som ett älskande par. Först här
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på Oerbermühle kom honom nu Suleika förkropps igad 
till mötes i husets väna fru.

Marianne var vid denna tid sorgklädd men bar må­
hända efter tidens mode någon luftig hvit, turbanliknande 
hårprydnad. Så började som ett lätt framkastadt skämt 
det som sedan utvecklades till en snillelek, i hvLken båda 
helt uppgingo i sina roller, och hvarunder Suleikas svars- 
dikter ej gåfvo Hatems henne ägnade österländska kärleks­
sånger ef.er i känslodjup och glöd. Långt förut hade 
Marianne strött muntra små tillfällighetsdikter omkring 
sig, men nu först slog hennes diktarbegåfning ut i full 
blom. Goethe förundrades och gladdes däröfver samt 
upptog dessa sånger i sin Divan, där de — det förtjänar 
betonas — i femtio år fingo gälla för hans egna !

Under det dagliga umgänget med denna fina, poe­
tiska kvinnosjäl, som såväl samstämde med hans egen, 
i den fria, öppna nejden med dess många kära ungdoms­
minnen kände han sitt hjärta vidgas som ej på länge i 
det storhertigliga Weimar med dess trängre horisont och 
honom ofta misshagl ga holmannaplikier. Här kunde han 
som hans Faust med en befriande känsla utbrista: ”Här 
är jag människa och får det vara!”

Att det kom att ligga romantik i luften betingades 
med nödvänd ghet af den skaldeyra, hvari Goethe befann 
sig alltsedan våren samma år och som var så siark att 
den meddelade sig till Marianne. Rent intuitivt uppgick 
hon i hans stämning, så att hon i sina dikter föll in i 
samma rytmer och begagnade sig af samma österländska 
bildspråk. Dock för att skildra det fint poetiska förhål­
lande, som under gemensam diktarfröjd nu i stillhet fram­
växte mellan de båda mest betydande personligheterna i 
det ädla vänskapstriumviratet, makarna Willemer och Go­
ethe, skulle det behöfvas ingenting mindre än den hvitaste 
penna ur en engels vinge. Och ändå skulle vårt hän­
synslöst erotiska århundrade, för hvilket ordet kärlek 
snart nog förlorat sin storhet, icke kunna förstå en så 
upphöjdt ren, en så oantastlig känsla som den, hvilken 
förenade de båda vännerna och hvilken af den klartseende, 
vidhjärtade Willemer enligt Goethes egna ord — ”så gärna 
och så ädelt unnades” dem.

Kalla det kärlek, men lägg då i ordet allt det ideella, 
som det fordom innebar, en enastående själsfrändskap, 
ett det rikaste andeumgänge.

Endast så kunde sommarlifvet därute vid Mainstran- 
den framflyta i den för alla parter mest ogrumlade sinnesfrid. 
På den så ytterst känslige diktaren kvarlämnar ju denna 
episod ett odeladt angenämt intryck, cch i sina bref åter­
kommer han ofta och gärna 111 dessa dagar såsom några 
af de lyckligaste i hans lif, då han i motsats därtill högst 
ogärna berör den senare Ulrike Levetzow-episoden.

Om hvardagslifvet på Gerbermühle har Marianne 
muntligen berättat följande:

”Om morgnarna ville han vara ensam och drack hvar 
dag klockan tio ur en silfverbägare vin, scm han själf 
förde med sig. Till middagen inställde han sig vanligen 
i frack cch uppförde sig då tämligen ceremoniöst. Un­
der promenaderna efter middagen samialade han däremot 
mera fritt. Gärna hänledde han uppmärksamheten på

molnformationer, på färgstarka skuggor, på plantor och 
stenarter. Han hade alltid en stor fickknif, med hvilken 
han afskar kvis ar eller gräfde upp s'enar ur marken. 
Om aftnarna när han påtagit s n hvita flanellsrock var 
han fullkomligt otvungen och älskvärd, före’äste gärna 
och uppmanade mig att sjunga. Han läste mycket skönt, 
liksom han också talade skönt, det var först ur hans mun, 
som mycket bief en r ktigt klart. >--------

Det är anmärkningsvärdt att tårarna ofta kommo ho­
nom i ögonen när han föreläste sina egna dikter.” — —

Alltsomoftast kommo vänner från staden ut till mid­
dagen och bidrogo till samvarons omväxling. Vid gynn­
sam väderlek dukades bordet ute under träden, och allt 
under det natursceneriet lifligt beundrades underhöll man 
de mest anderika samtal. Långa promenader forekommo 
ofta till fois eller i vagn, hvarvid Willemer brukade ut­
föra kuskens roll. Om aftnarna lyssnade man på balkongen 
till den täcka fruns älsklingssånger, hvilka hon föredrog på 
”det henne egna, själfulla sättet,” och därpå åhördes un­
der andlcs tystnad Goethes nydktade Divansånger.

Glanspunkten af dessa dagar blef den 28 augusti, 
Goethes födelsedag, som på det festligaste firades i vän­
nernas krets och länge förblef för honom själf som för 
dessa ett det oförgätligaste minne. Bland de många gåf- 
vorna saknades icke anspelningar på ämnet för dagen — 
Divan — i form af österländska presenter samt versar af 
Marianne.

Det var icke den enda gången gåfvor af detta slag 
växlades mellan ”Hatem” och ”Suleika. Den förre skänkte 
henne en gång ett gult skärp, hvilket hon den sista af­
tonen bar som turban, och hon köpte på ”die Messe” 
af en veritabel turk en ”månorden” åt Hatem. Det är 
om deba tillfälle hon flera år senare erinrar Goethe, då 
hon sände honom bilder från Mainstranden, där de stora 
vår- och höstmarknaderna ännu bruka hållas. Under 
ofvannämnda ”Herbstmesse” hade Goethe för några da­
gar flyttat från Gerbermühle till Willemers hus ”Zum 
rothen Männchen”, hvarifrån han hade den bästa ut­
sikt öfver det brokiga marknadslifvet framför krambodar­
nas långa rader. Det var då som Marianne nere i folk­
vimlet länge hörde Goethes och Willemers röster, utan
att kunna upptäcka hvar de befunno sig, tills de plötsligt 
stodo midt framför henne. ”Ni erinrar er säkert icke
längre detta möte, som för mig var så mycket värdt.
Det gjorde så godt att midt i trängseln bland alla dessa 
främmande höra två så välkända röster, som voro mig 
kära. Jag var så glad öfver det lyckade skämtet (med
månorden) som tycktes bereda Er ett nöje; ja, det var 
en härlig tid, säkert mn lyckligaste!”

Under denna vistelse i Frankfurt var det som Goethe 
riktade sin första kärleksdikt till Suleika-Marianne, hvil­
ken denna snart besvarade med några vackra, varma 
strofer.

Efter ännu fem dagars uppehåll på Gerbermühle skulle 
den vackra idyllen därute få sin afslutning söndagen den 
18 september. Creizenach, Mariannes ytterst pietetsfulle 
förste biograf, från hvilken de flesJa af dessa uppgif er 
hämtats, berättar utförligt huru den sista aftonen till-
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b ragt es. Vännerna, som funno dagen allt för kort, kunde 
under gladt samspråk på balkongen icke förmå sig att 
skiljas förrän klockan ett på natten. Marianne sjöng vid 
detta tillfälle några folksånger samt som så ofta förr 
med stor värme ”Der Gott und die Bajadere”. ”Jag 
har hört denna sång föredragas så skönt och innerligt 
som tänkas kan”, yttrade Goethe senare härom. Därpå 
sjöng hon ur Don Juan ”Räck mig din hand” med så 
betagande glöd, att Goethe kallade henne en liten Don 
Juan, hvarvid hon under allmänt skratt ”gömde ansiktet 
i noterna och icke på länge kunde hämta sig”, anmärker 
Boisserée. (Dolde hon därvid sina tårar?-------- ) Un­
der djup tystnad åhörde hon sedan de dikter Goethe för 
sista gången föredrog i denna krets.

Påföljande eftermiddag for Goethe med vännen Sul- 
pxe Boisserée genom skogen ”i den skönast belysning” 
till Darmstadt, hvarifrån färden sedan ställdes till Heidel­
berg, och enligt öfverenskommelse inträffade paret Wille- 
mer därsammastädes två eller tre dagar senare.

På vägen dit hade Marianne diktat sin sköna ”Sång 
till Östanvinden” och omedelbart efter hemkomsten där­
ifrån den mest berömda af Suleikasångerna ”Till Vestan­
vinden”. Äfven Goethes musa grep under dessa dagar 
med hänförd inspiration i lyrans strängar, ty ”här kände 
Hatem (Goeihe) än en gång vårens fläkt och solens glöd”.

(Forts, i nästa nummer.)

Från allmänheten.
Till högtärade fru pastorskan Justina P.

Tillåt en mycket ringa liten kvinna af Dagnys läsekrets 
till Eder, det småländska herdetjällets vårdar nna, 

få framsäga mitt djupt kända tack för Eder genialiska
protest mot ”K. J:s sätt att förvalta sitt 1 tterära pund”! 
Måtte många sådana prästfruar uppstå och verka inom 
det landskaps gränser, där Ni helt säkert iyser som det 
efterlängtade ljuset öfver förr så mörka nejder! Haf tack 
för Edra varningsord! Att Ni i Eder helt naturligt 
stora människokärlek, (Ni reser ju ej blott till
otta och högmässa utan äfven till aftonsång) vill 
offra något af Eder dyrbara tid äfven för oss arma 
kvinnor, som ej äro lyckliga nog att få lefva i Eder när­
het, är ju så rörande vackert. Och så ytterst välbehöf-
ligt sedan. Tänk Eder, jag har i min s.ora enfald så
helt åtit mig bedåras af K. J:s rysansvärdt ”osedliga 
och af lösligheens anda” genomträngda skrifverier, att 
jag för hennes ”harangers” skull prenumererat på Stock­
holms Dagblad äfven de'ta år. 16 kr. kan jag säga att 
jag i förskott of rat på denna ”anarkismens hydra”. Hvart 
bär det hän må jag fråga mig! Huru mycket bätre 
hade jag ej användt mira pengar, om jag hade skaffa 
mig den t-dning Ni så varmt rekommenderar, och som 
ju a Itså måste vari den med hvilkens hjä'p vi svenska kvin­
nor bäs1 kunna hålla oss kvar på ”de bestående förhål ande­
nas fasta mark”. Och då hade jag kanske äfven i den tid­
ningen allt som oftast fått lysa upp min af K. J. så and­
ligen förmörkade själ vid det från Eder mig öfvers'rå- 
lande ljuset. I hopp om att Ni ständigt må rikta Eder 
strålkastare mot vår synd ga hufvudstad, så Ni ofía kan 
hjälpa oss små v lseförda kv nnor att se vår väg till dyr­
kan af Eder (och ej af K. J.!) slutar jag min li la tacksägelse!

Biimdrarinna.

Föreningsmeddelanden.
Fredrika-Bremerförbundskretsen för Malmö Lund och omnejd

hade den 19 dennes sammanträde i Lund å Wieselgrens 
minne under ordförandeskap af adjunkt G. Blidberg, hvar­
vid fru Malin Holmström-Ingers höll föredrag öfver äm­
net: Värdesättandet af kvinnans arbete i hemmet.

En inom kretsen tillsatt kommitté för upprättandet af 
förslag till en yrkes- och husmoderskola för länet, när­
mast afseende en omorganisation af den prak iska hus­
moderskolan i Lund, lämnade dessutom redogörelse för 
sitt arbete.

Fredrika Bremer-Förbundets Arvikakrets hade den 14 
januari anordnat julfest för Barnkrubbans barn. Festen, 
som hölls i K. F. U. K:s lokal, var fulltaligt besökt af 
såväl barn som vuxna och bjöd på tal och sång samt 
dans af barnen. Då förbundet särskildt ägnat sitt arbete 
åt uppehållandet af barnkrubban, är det glädjande att se 
huru detta arbete uppmuntrats; senast nu vid festen ge­
nom såväl den stora tillslutning den rönt som genom de 
gåfvor som skänkts till densamma.

Allmänt skolkökslärarinnemöte i sommar. Stockholms 
lokalafdelning af Svenska skolkökslärarinnornas förening 
hade sistlidne torsdag sammanträde på Högre lärarinne­
seminariet. Till medlemmar i siyrelsen omvaldes frök- 
parna Gertrud Bergström, Tilda Hansson, Augusta Pa!m- 
quist och Ingeborg Walin samt nyvaldes fröken Elin 
Ruus efter fröken Stina Abbe, som undanbedt sig återval.

Föreningen beslöt biträda centralstyrelsens förslag om 
allmänt möte i Stockholm instundande sommar i sam­
band med Nordiska skolmötet samt anordnandet af en 
kurs i tvätt och strykning omedelbart efter mötet.

Notis.
Uttalande i statsverkspropositionen om Fredrika-Bre- 

mer-Förbundets landthushållningsskola vid Rinrorsa. Då
regeringen beslöt att hos årets riksdag begära en höjning 
tili 6,000 kr. af statsans1 aget för Fr.-Br.-Förb:s landthus- 
luuningsskola vid Rimforsa, föregicks detta beslut af ett 
utförligt yttrande af jordbruksministern, däri han fram­
höll att skolan, ”vid hvilken undervisningen är praktiskt 
planlagd och bedrifves med om anke och intresse”, på 
ett tillfredsställande sätt i sin mån särskildt fyllde det 
kräfvande behofvet att få utbildade kvnnliga ledare- och 
lärarekraTer för husmoderskurser. Som dessa kurser äro 
bland det viktgaste för höjandet af småbrukets ställning, 
emedan de sätta landtbefo* kningens kvinnor bättre i stånd att 
fylla de mak+påliggande uppgif er, som hemmets riktiga 
skötsel medför, ansåg jordbruksministern, att det vore 
viktigt, att Rimforsaskolan genom höjdt statsbidrag sattes 
i stånd att fylla de ökade anspråk, som med uppehållan­
det och utvidgandet af husmoderskurserna ställas på den­
samma. Uttalandet afslutades med ännu ett betonande af 
att skolans verksamhet gjort sig väl förtjänt af statens 
understöd.

Rättelse.
I artikeln ”De gifta kvinnorna och de nya kommunal­

lagarna” i föregående veckas nummer hade på sid. 29, rad. 6, 
första spalten, en bokstaf bortfallit, hvarför där står a f sedd 
i st. f. o a f sedd, ett påtagligt fel, som af innehållet fram­
går. I den nedersta tabeTen i samma spä t förekommer 
under rubriken ”Fördelning” beloppet kr. 300, skall vara 
306; samt i samma tabell under ”Bevillning” kr. 4, skall 
vara Ö: 04.
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PLATSSÖKANDE.
(Platssökande få sina annonser införda /

Ung flicka
som genomgått kartritningskurs 
önskar plats helst på landet. Svar 
emotses tacksamt till »Kartritning 
1910». Gäfle p. r.Dagny för half va priset eller 71/2 öre pr mm.)

I ÄRARINNA, undervisningsvan, 
^musikalisk, söker plats. Svar 
»Framsteg», Sv. Telegrambyrån, 
Stockholm.

21-årig flicka,
som genomgått 8-klassigt läroverk, 
handelskola och är kunnig i maskin- 
skrifning, önskar plats på kontor, 
helst omkring 1 februari. Svar till 
»972», Karlstad p. r.

DLICKA, 20 år gammal, som ge- 
*■ nomgått småskolelärarinnesemi- 
narium i Göteborg, önskar plats i 
familj, dels för att undervisa mindre 
barn, dels för att biträda i hvarje- 
handa husliga göromål. Svar till 
»Maria», Munkeberg, Hjo.

HUSHÅLLSVAN, bildad flicka, 
kunnig ¡•matlagning, bakning, 

husliga bestyr, söker plats. Enkel, 
arbetsam. »Villig, plikttrogen», 
Sv. Telegrambyrån, Stockolm.

ENGELSK dam önskar, mot fritt 
vivre, undervisa sitt språk i fam. 

på landet. Svenska ref. '- Svar till 
»Engelsk», Mühlbock’s Pensionat, 
Ed.

Ï ÄRARINNA, som genomgått 8 
kl. läroverk och seminarium, 

söker plats. Svar "Språkkunnig". 
Länstidningen, Karlskrona.

pLEMENTARBILDAD 20-åring 
önskar plats som hjälp och 

sällskap, helst å egendom på lan­
det. Svar till »Februari» Kalmar 
p. r.

Två unga flickor
önska i början af april komma till 
större herivgård (eller eljes f nare 
familj), helst i Södermanland eller 
Östergötland, för att vara till hjälp 
— mot fritt vivre — samt få un­
dervisning, i allt hvad som före­
kommer. Önska anses som familje­
medlemmar. Svar emotses tack­
samt till »E. L.» och »E. K.», 
Lilla Edet, p. r.

Examinerad sjuksköterska
önskar sjukvård privat eller sjuk- 
STUga. Flerårig praktik. Svar till 
»Syster», Aska post. rest.

MEDELÅLDERS dam, kunnig i 
massage och hälsovård, öns­

kar plats som sällskap eller före­
ståndarinna hos dam eller herre. 
Goda ref. från 10-årig ansvarsfull 
plats. »S. S.», Kristianstad p. r.

IZ VINNLIG trädgårdsmästare, som 
lv genomgått trädgårdsskola, samt 
dessutom praktiserat på såväl han­
dels- som villaträdgård och under 
senare åren förestått skötseln af 
trädgård, önskar plats där växthus 
finnes. Prima ref. och betyg. Svar 
märkt »Pålitlig», A.-Bol. S. Gu­
mælii Annonskontor, Göteborg

Plats såsom sekreterare
och sällskap, att medfölja på ut­
rikes resor, önskas af 28-årig bil­
dad dam. Svar till »Våren 1910». 
Kneippbaden p. r. I TNG, bättre flicka, intresserad af 

husliga göromål och kunnig i 
matlagning, handarbeten och musik, 
önskar plats i treflig familj. Lön 
önskas. Svar emotses tacksamt 
före den 1 febr. »Familjemedlem», 
Himle, Varberg.

Ung bildad dam
med vänligt och godt sätt önskar 
några timmars arbete dagligen. 
Helst såsom sällskap, antingen för 
barn eller äldre person. Svar till 
»Kindergarten» under adr. S. Gu- 
mælii Annonsbyrå Stockholm f. v. b.

I TNG, bildad flicka önskar mot 
~ fritt vivre deltaga i trädgårds- 
göromål å landtegendom. Svar till 
»Inga», Alingsås p. r.

Ung flicka
önskar plats som bokförare eller 
kassör. Har tjänstgjort som vika­
rie å bank och hanuelskontor. Svar 
emotses tacks, före 10 Febr. till 
»N. V—g», under adr. S. Gumælii 
Annonsbyrå, Stockholm f. v. b.

Nu eller till våren
önskar huslig bättre flicka plats 
som hjälp i familjen eller hos en­
sam dam. Något kunnig i söm­
nad och finare handarbeten. Goda 
ref. Svar M. Andersson, Oxberg.

Fredrika-Bremer-Förbundet: Drottninggatan 54.
Rikstel. 27 62. Förbundets byrå öppen 11—4. Allm. tel. 48 16.

Fredrika-Bremer-Förbundets Sjuksköterskebyrå: Tunnelg. 25.
Rikstel. 68 98. Allm. tel. 82 11.

LEDIGA PLATSER.

Ledig

Lärarinneplats.
Vid Kristinehamns stads fasta 

folkskolor finnes plats för exami­
nerad folkskollärarinna ledig att söka 
inom 60 dagar frän första kungö­
randet häraf i Post- och Inrikes 
tidningar. Begynnelselönen utgör 
i ett för allt 1,400 kronor med 3 
ålderstillägg enligt af församlingen 
fastställd lönereglering. Vid. upp- 
flyttning i högre lönegrad fä dock 
icke flera än 5 å annan ort för- 
värfvade tjänsteår beräknas.

Platsen tillträdes den 1 nästkom­
mande juli och böra ansöknings­
handlingar, åtföljda af friskbetyg, 
insändas till skolrådets ordförande, 
Kristinehamn.

Kristinehamn den 7 januari 1910.
Sko .rådet.

En ny, ordinarie 
lärarinnebefattning.
vid Gäfle stads anstalt för sin- 
nesslöa barn kungöres härmed 
till ansökan ledig, och äga sö­
kande att före den 1 mars 
1910 till styrelsens sekrete'are 
rektor Ernst Aurell, Gäfle, in- 
gifva sina till styrelsen ställda 
ansökningar, åtföljda af prest- 
bevis och de intyg i öfrigt, 
genom hvilka de sökande vilja 
styrka sin behörighet till be­
fattningen.

Löneförmånerna äro 500 kr. 
för år som grundlön jämte fri 
kost, möbleradt runt, bränsle, 
lyse och tvätt. Tre månaders 
ömsesidig uppsägningsrätt för- 
behålles. Befattningen tillträdes 
den 1 juli 1910.

Gäfle den 30 dec. 1909.

Styrelsen.

En examinerad, medelålders

Sjuksköterska
erhåller plats den 1 mars å Kalmar 
stads fattiggård Falkenberg. Löne­
förmåner äro 400 kr. pr år, fri kost 
och eget rum. Ett af de kvinnliga 
hjonen är ständigt beordradt till 
biträde. Ansökningar, åtföljda af 
präst- och läkarebetyg samt öfriga 
vitsord, som kunna lämnas om kom­
petens och duglighet, äfvensom 
foto., torde insändas inom den 1 
febr. till Fattigvårdsstyrelsen, Kal-

Piatsen som före­
ståndarinna

är ledig att omedelbart tillträdas. 
Lön 600 kr. årl. Ansökan och be-

Sköterskeplats
vid AllnVnna Barnhuset. Plats som 
af 'elningssköterska vid dibarnsaf- 
delningen blir ledig ah filtrada den 
1 mars 1910. Egenhändigt skrFna 
ansökningar jämte betygsafskrifter, 
ställda till öfverläkaren, kunna in­
lämnas före den 29 jan. till amsals- 
föreståndarinnan fröken M. Sund­
berg, Allm. Barhuset, Stockholm

Kokerskeplats.
Pla'sen som kokerska vid läns­

lasarettet i Hud ksvall är ledig till 
ansökan. Lönen är 350 kr. pr år, 
eget rum och allt fritt. Ansöknin­
gar åtföljda af frejdebHvg, intvg 
om kompetens och foto,insändas till 
lasarettsd rekt onen snarast möjligt

Maskintvätter* keplats.
Platsen såsom maskintvätterska 

vid. länslasarettet i Hudiksvall är 
ledig till ansökan. Lönen är 300 
kr. pr år och allt fritt. Ansöknin­
gar åtföljda af frejdebetyg. intyg 
om kompetens och foto. torde in“ 
sändas till lasarettsdirektionen sna­
rast möjligt.

En dam
som äger väl byggd villa med träd­
gård i stad i sydvästra Sverige, 
önskar dela detta hem med bildad, 
ekonomiskt oberoende dam eller 
mor och dotter eller son. Svar 
*•2 + 2 4Stockholm p. r.

Kuinnliga
arbetsområden.
Utblldningskurser m. m. 
Muntliga och skriftliga 

upplysningar genom
Fredrika-Bremer- 

Förbundets Byrå,
54 Drottninggatan.

Sprid Veckotidningen DAGNY!
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KÖPMANNABANKEN,
Arsenalsgatan 5, 

Sôdermalmstorg 8, 
STOCKHOLM. 

Aktiekapital 3,000,000 kr.

Hemtrefnad.
Praktisk tidning för hemmet, 

utgifven af Fredrika-Bremer- 
Förlmndet, utkommer med 40 
åttasidiga nu mer årligen. 
Innehåller uppsatser i barna­
vård, husligt arbete och träd 
gåVdsskotsel, dikter, smärre 
religiosa I etraktel.-er. lefnads- 
teckn.irgar, berättelser m. m. 
Följer dagens frågor. Illustre­
rad. Följetong. Prenumeration 
genom posten. Pris pr år 1.60 
Redaktris Fanny Ekenstierria.

Folkskolans Barntidning
utgifven och redigerad af STINA QUINT ut­

kommer 1910 i sin nittonde årgång.
Ett rikt illustreradt nummer hvarje vecka, 36 

veckor under året.
Bästa och lämpligaste läsning för barn af alla 

samhällsklasser.
Prenumerera å närmaste postkontor. Pris för 

helt år Kronor 1: 65, halft år 90 öre.

Johanna Brnnssons
Praktiska Konst-Väfnadsskola

Kungsgatan 30, 2 tr.
Vårterminen börjar den 15Jan. Anmälningar dagl. från 9 —6. Allm. T. 437#

Lektioner i Linnesömnad
(äfven blusar, barnkläder m. m.) 
Praktisk metod, utan tråckling. 

Hvarje elev disponerar en symaskin.

KARIN EGNÉR,
Sibylleg.' 36. Hörnet af Karlavägen. 
R. T. 35 30. A. T. 210 04.

PRAKTISK

NYHET

DAMER.

Kurs i Klädsömnad
och Linnesömnad, Lotten Dahlström,
Artillerig. 24. Medlem af Fredr. Bre- 
merförbundet. Prospekt på begäran.

Könsfrågan,

Vängåf- 
vans toilett­

as k för afkammadt hår. Pris kr. 2:— 
Till landsorten mot efterkraf. Vän- 
gåfvan, Vasagatan 15—17, II tr. 

Stockholm, R. T. 12269, A. T. 22215. 
Rekvirera Vängåfvans katalog.

Edvin Bergs Förgylleriaffär
- Etablerad 1891 V-

rekotnmenderas vördsamt.
OBS.! Gamla möbler renoveras 

och förgyllas.
45 Nybrogatan 45.

Tandläkare ludit Tillman
Drottningg. 58. Alla Tel. 4492. (4431).
Hvard.: 1/212—2 och V26—V27 e. m. 
Andra tider enl. öfverenskommelse.

dess hy­
gien och 
pedago­

gik af dr HENRIK BERG. 
Pris 2 kr.

«Förtjänar verkligen att framhållas.»
Svensk Kommunaltidning.

«Gammal och ung kan med trygghet 
läsa boken.» D:r Hj. Selldén.

Æjuder på nya goda synpunkter med 
en fördomsfri och själfständig uppfatt­
ning.» Falu-Kuriren.

«Boken är en grund till mera sedligt 
lif och lyckligare äktenskap.»

Bergslags Tidning.
«Arbetet innehåller många nyttiga 

råd och lärdomar. Bohuslänningen.

«Att dessa» (föräldrar och fostrare) 
«skola göra en stor vinst för sig och 
släktet genom att läsa arbetet, är re­
censentens fulla öfver t y gehe.»

Karl Gassiander i Sv. Morgonbi.
«Denna ypperliga bok bör icke saknas 

i något hem». Knstinehamns-Tidn.
((Den är instruktiv och väckande på 

en gång», q Boson i Sveriges Väl.
»Köp den ; den är värd priset mänga 

gånger om ! Bergslagernas Nyheter.
Hos, alla bokhandlare samt i parti å

B. V. Hellströms Förl.-exp., 
STOCKHOLM O.

Bröderna F&hlmans 
Handelsinstitut.
Stockholm, Stora Vattugatan 2, h, 2 tr.

Fullständigt .handelsläroverk.
C:a 1,000 elever årligen. 10 nun.
38 akad. och prakt, utbildade 
lärare. OBS.! Bankkurs.

Afslutningskurs till Realskoleexamen, Prospekt på begäran. 
Anmälningar dagligen.

Riks-Tel. 50Oo. A Hm. Tel. ’

Fem präktiga äfventyrsböcker för barn och ungdom.

Tsarens kurir. Berättelse för barn och ungdom. 
Fritt efter Jules Verne af Alfred 

Smedberg. 352 sickir med 47 illustrationer af Karl Aspelin. Kar- 
tonnerad. Pris 75 öre.

Dneiîvul En riddarsaga från medeltiden. Bearbetning 
rdrZlVaS. af Hugo Hyllander. 259 sidor. Med 45 illu­
strationer af Ingeborg Uddén. Kartonnerad. Pris 75 öre.

Sagogrottan i Sagoskogen. äorrallb
Harald Östenson. 303 sid., 50 illustrationer. Kartonnerad. Pris 
75 öre.

Den hemlighetsfulla ön. och "ungdom. Fritt
efter Jules Verne af Alfred Smedberg. 312 sidor, 44 illustratio­
ner af Brita Ellström. Kartonnerad. Pris 75 öre.

Hjälten bland hjältar skildrade för barn och 
ungdom af Marie Lou-

Charles G. Gordons lif och Stordåd, ise Gagner. 304 sidor,
33 illustrationer af Edv. Berggren. Kartonnerad. Pris 75 öre.

Erhålles i hvarje bokhandel eller direkt från $

^Folkskolans Barntidnings Förlag, Stockholm. (Stina Quint^j

TILL SVERIGES KVINNOR.
DRICKER NI KAFFE?

En onödig fråga menar Ni. Då en annan fråga. Dricker Ni 
Karlbergs Specialblandning à 1,60 pr kg? I annat fall bör Ni 
från i "dag börja med detta kaffe, ty på samma gång det är 
billigt är det af synnerligen god kvalité. Gör ett försök. Ni 
blir nöjd. .

Kaffet sändes till landsorten mot efterkraf eller postförskott.
K. W. Karlberg, Kontors- och Postadress Idu”gatan 5. 

Butiker: Mästersamuelsg. 11, Döbelnsg. 44, Norrtullsg. 24, 
STOCKHOLM.

i— KLIPP ANNONSEN!

Innehållsförteckning.
Dagens nummer innehåller:

Lotten Lagerstedt. Af G.
Centralstyrelsens i L. K. P. R. 7:de årsmöte. Af Ellen Klemati. 
Kvinnor i kommunalförvaltningen.
Anna Lundqvist-Sörensen f. Af N. K—ger.
Ottilia Adelborg: Oagnä-mäns näs. Rec. af Sigrid Leijon- 

hufvud.
Marianne von Willemer. Af Sigrid Plåten.
Från allmänheten.
Notiser.
Föreningsmeddelanden.

Prenumeration å Dagny sker å närmaste postanstalt 
— = eller bokhandel. ..=— —




